COI'TAIIEHUE O KOHOUAEHINAJBHOCTHN
Ne /INDA

r.MockBa « » 2018 1.

OO0mecTBO ¢ OrpaHuYeHHOW oOTBeTCTBEeHHOCThIO «CaTypH», B nune [‘eHepaiabHOTro
mupektopa CokonoBa A.A., JIEHCTBYIOIIETO HAa OCHOBaHMU YcCTaBa, C OJHOM CTOPOHBI, U
OO01IecTBO C OrpaHUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTBIO «*****) (mamee — OO0 «*****y) B nuie
I'enepanvHoro nupexkropa MBanoa M.B., nelcTByromero Ha OCHOBAaHMM YCTaBa, C JIPYyrou
CTOPOHBI, BMECTE HMEHyeMble B JanbHeiiieM «CTOpPOHBI», PYKOBOJICTBYSICH MPUHIIUIIAMHU
pa3BUTHUS OTHOIIECHUN HAa B3aUMOBBITOAHOW OCHOBE, COOIIOJCHHS YCIOBUN TrapaHTUPOBAHHOU
3aIUTHl KOHPUACHIINATBEHON HHPOpPMAIIMY, HEUCIIOIB30BaHUs €€ BO BpEIl APYT APYTY, CTPEMSCh
HE JOMYyCKaTh pasrjalieHuss KOHPUICHIUAIBbHON HWH(POPMAIMU TPETHUM JHIAM, 3aKIIOUYUIU
Hactosiee CornamieHue o KoHpUIeHITMaNbHOCTH (anee « CoraieHue) 0 HIKecIeyoIeM:

1. TEPMHWHBI 1 OITPEJAEJIEHUSA

Hns ueneir Hactosimero CorJyalieHUs] HWKENPUBEIEHHBIE TEPMUHBI, €CIU KOHTEKCT U
cojepxanue Hactosmero CorjameHus He TPEOYIOT HHOTO, UMEIOT CIICIYIOIINE 3HAUCHUS:

1.1. Tepmun «KondpuaeHuunanibHas uHopMalys» O03HAYaeT CBEJIEHUS O JUIAaX, IpeaMerax,
dakTax, COOBITHUAX, SBICHUSX M TMpolleccax HE3aBUCUMO OT (OpPMBI HUX TIPEICTaBICHUS,
COCTaBIISIOIINE CITY)KEOHYIO 1 KOMMEPUECKYI0 TallHY WJIH JPYTHe CBeJIeHUsI KOH(PUACHIIMATHHOTO
xapakrepa CTOpOH, OXpaHsi€MbI€ B COOTBETCTBUH C 3aKOHOIaTeIbCTBOM Poccuiickoit denepanuu,

1.2. Tepmun «Hocutenu wuHpOpManum» o3HA4YaeT MaTepHaIbHbIE OOBEKTHI, B KOTOPBIX
Kondunennmanpaas nHGOpMaIus HaXOJUT CBOE OTPaKEHUE;

1.3. Tepmun «Pexum 3anmutel KoHuaeHumanpsHON HHPOpMAIMK» O3HAYAET KOMIUICKC
aIMUHUCTPATUBHBIX, OPraHU3AIMOHHBIX W TEXHUYECKHUX MEPONPHUATHH, MNpeATPUHUMAECMbIX
Croponamu, no orpaHuueHuto jaoctyna k KonduaenumansHoit mHpopmauuu u Hocurensm
nHpopManuu B TENAX obOecredyeHus: €€ COXPAaHHOCTH M HEIOCTYMHOCTH TPEThUM JIHIAM,
NpeayCMOTPEHHBIN 3aKOHOaTeILCTBOM Poccuiickoit denepannu;

1.4. Tepmun «['pu¢d KoH(HIEHUIMATHLHOCTH» O3HAYAET PEKBU3UTHI, CBUICTEIILCTBYIOLIUE O
KOH(pHUAECHIIMAIBHOCTH HH(poOpMaly, HaHocuMble Ha Hocutenu wHbopmanmu u (WiIn)
coJiep Kalluecs: B COPOBOAUTENBbHON JokyMeHTauuu. KonpuaenuuansHas nHpopMaus MOKXeT
umeth rpud «Konpuaennumansao». Jlonyckaercs ucnonb3zoBanue Ctoponamu B kauecte ['puda
KOH(HUJCHIIMAIBHOCTH  OTPAHUYUTEIBHOW TOMETKH «Jljisi  Cily’)keOHOTO  TOJIB30BaHHS,
cooTBeTCcTBYIOMIEH Tpudy «KoHpuaeHnamsHO».

2. HPEIMET COI'JTAHIEHUSA

2.1. Hacrosimee Cornamenue ycraHaBiauBaeT oOs3arenbcTBa CTOPOH MO HEpas3TJalleHUI0 U
obecrnieyenuto Pexxuma 3amutel Kondunenuuansaoir nHbopmanuu, Kotopyto CTOpoHbI OyayT
IIPEIOCTABIIATH 1O 3arpocy Apyroi CTOpOoHBI NpY UCTIOIHEHUH 3aKJIF04aeMbIX Mex 1y CTopoHaMu
JIOTOBOPOB U (WJIM) COTJIALIEHUH.
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2.2. O6sparenbctBa 10 HacrosimeMmy CoOrJjameHdi0  paclpoCTPaHSIOTCS — Takke Ha
Koudunenuuanpayro uHpopmanmio, nonydeHHyro CTOpoHaMU A0 3aKIIOYEHUS HACTOSIIETO
Cornamienus.

3. MEPEJAYA U TIPUEM KOH®UJAEHIIUAJTBHOM THOOPMAIIUN

3.1. KouduaenmuanpHas wuHpoOpManus, mepeaaBaeMas oaHod CTopoHOH (Takke ajnee
[lepenatomas Cropona) gapyroit Cropone (takke pganee Ilomywaromas Cropona) c
ucnoyib3oBanreM Hocwurtenedt nudopmaruu, JobkHa UMETh ['pud KOHPHUISHIUATLHOCTH HIIH
OTPaHHYHUTEIBHYIO IIOMETKY, IpeIyCMOTpeHHBIC 11. 1.4 HacTosmero CoriamieHus.

3.2. Kondunennmanenas wuHboOpMaIms, nepegaBaemMas B YCTHOH (Gopme, MOICKUT
o0s3aTenbHOMY ToKyMeHTupoBaHuto [lepenaromieit Ctoponoii ¢ npenocrasienueM [lonyyaromeit
CTopoHe KONHMH COCTABJIEHHOT'O IOKYMEHTA C COOTBETCTBYIOLIUM I'pU(OM UM OTPaHUYUTEIBHON
MIOMETKOM U MOANHUCAHUEM COOTBETCTBYIOIIEIO aKTa IIpUeEMa-TiepeIadH.

3.3. Ilepemaua Koudwuaenmuansnoit wundopmaruu wmexay CTopoHAMU OCYIIECTBISETCS
3aKa3HbIM MHUCbMOM WIH KypbepaMu CTOpOH U B TMOCJIEIHEM CiIy4dae COMPOBOXKIAETCS
COOTBETCTBYIOIINM AKTOM MpreMa-Tiepeayu.

3.4. TIlepenaua KouduaenmuanpHoi wuHOpPMAIMM TIO OTKPHITHIM KaHaidaM TeaedOHHOM,
TenerpagHoi U paKCUMUIBLHOM CBSI3H, a TAKXKE C UCIOJIb30BaHUEM ceTH MHTepHeT 0e3 MpuHATUs
COOTBETCTBYIOIIMX  MEp  3allMUThl, YyJIOBJICTBOPAIOIMIUX  TpPeOOBaHUSM  JIEHCTBYIOILIETO
3akoHonarenbeTBa Poccuiickoit denepannu, 3anpelieHa.

4.  3AIIATA KOHOUJIEHINAJILHOU NHO®OPMAIINU

4.1. Pexum 3amutel KoHdbumeHnmanibHOW WH(POpMAlMKM YCTAaHABIMBACTCS B OTHOIICHUHU
nH(popManuu ¢ peKBU3UTaAMU, CBUETEIHCTBYIOMMUMH O €€ KOHPHUICHIIUATEHOCTH.

4.2. Kaxnmas CropoHa 00s3yeTcss HCIOJNb30BaTh MOJIy4YeHHYI0 OT JApyrod CTopoHbI
Kondpunennuanpbayro uHGOpMAIUIO JHIIb B IENAX BBIMNOJIHEHUS 3aKIIOUYEHHBIX MEXIY
CropoHamu 10roBOPOB U (MJIHM) COTJIAIIEHUN.

4.3. Tlonyuaromass CTopoHa 00s3yI0TCS HE OCYIIECTBIATH MPOJAXy, OOMEH, onmyOJIuKOBaHue,
nub0 pasrialieHue WHBIMH BO3MOXKHBIMH criocobamu miepenanHoit et KondunennumanpHOM
uH(popmanuu, 6e3 npeaBapuTeIbHOro NucbMeHHoro coraacus [lepenatomeit CTOpOHBI.

4.4. KouduaenumansHas wuHpopMmaius, nonydeHHas CToOpoHaMu, MOXKET OBITh IepenaHa
YIIOJIJHOMOYEHHBIM OpraHaM rocyaapcTBeHHOM Biactu Poccuiickonn denepanuy TOIBKO 10
OCHOBAHMSIM U B TIOPSIJIKE, YCTAHOBJIEHHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM Poccuiickoit denepanuu.

4.5. Jhobas Konpuaenunanpuas nndopmanusi, noixydeHHas CTOpoHaMH, B TOM YHUCIE IPH
MOCJIEYIOIIEM KOMMPOBAHUH, BOCIPOU3BEICHUM U yOJIUPOBAHUH, OCTAETCS COOCTBEHHOCTHIO
[Tepenaromet CTOpOHEI U, B ciy4yae e€ HCTpeOOBaHMS TOCIIEIHEH, TOKHA OBITh BO3BpAIIEHA.

4.6. Ilpu yrpare unm pasrnameHun KondunenumanbHoit wmHpopmanuu mobas CrtopoHa
uHpopmupyet npyryto CTopoHy 06 yrpate iy pasriamennn KonguneHnmansHoi nHpopmanuy,
1 00e CTOpOHBI MPUHUMAIOT BCE HEOOXOIUMBIE MEPHI M0 MPEAOTBPAILEHUIO YOBITKOB MU WHBIX
OTPHIIATEBHBIX TTOCIIEJICTBHI, BBI3BAHHBIX YTpaTOoW WM pasriameHueM KoHpuaeHInanpbHON
UH(pOpMaLIUH.
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5. OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH

5.1. Tlonywatomass CtopoHa, JOMyCTUBINAs yTpaTy WM pasriameHue KondbuaeHmanibHON
MH(pOpMALMH, HECET OTBETCTBEHHOCTh 33 JOKYMEHTAJIBHO MOJATBEPKICHHBII peanbHbIl yIepo,
noHecéHHbld  Ilepenatomeit CTOpoHOM B CBA3M € yTparod WM  pasrialleHueM
KoudunennuanbHoid wuHopManuu, B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEILCTBOM Poccuiickoi
Oenepanny, 3a MUCKIOYEHHEM CIIy4aeB, MNPEAyCMOTpPeHHbIX IM.m.4.4. w 5.2 HacTosmEero
Corunamienus.

52. B caywyae yrpatel wim pasriameHus KonbwuaeHnuanbHoi wuHbopmanmu CTopoHa,
JOMYCTUBINAS yTpaTy WIA pasliiallieHue, He HEeCET OTBETCTBEHHOCTH, €CIIM JlaHHas
Konduaenmuanpuas napopmanms:

5.2.1. Crana nyOaM4HBIM JOCTOSTHUEM /10 €€ YTPaThl WIH pa3rIallleHus;

5.2.2. bpula momydeHa OT TpeTbEeW CTOPOHBI 10 MOMEHTa €€ moaydeHus or llepeparomen
Croponsr;

5.2.3. SBnsercst pe3yabTaTOM BHYTPEHHHUX pa3pabOTOK, JOOPOCOBECTHO BBINOJHEHHBIX
CropoHoii cunamu e€ pabOTHUKOB, HE UMEBIIMX JocTyna Kk KondunennuansHoi nHpopMaum.

5.2.4. beuia pasrnamena c cornacus [lepenatomieit CTOpOHBI.
6. PASPEIIEHUE CIIOPOB

6.1. Bce pa3noriacus u criopbl, BO3HUKAIONIUE IPU UCTIOTHEHUU JaHHOTo COoramieHus ui B
cBs3u ¢ HUM, CTOPOHBI 0053YIOTCS PeIIaTh MyTEM IEPETOBOPOB.

6.2. Ilpm HEBO3MOXHOCTH HOCTHXKeHUs corjacusi CTOpPOH Bce CIOpPHI, Pa3HOTJIACHS WU
TpeOoBaHus, BO3HHUKawIUe u3 Hacrosmiero CoriameHus Wil B CBA3M C HUM, B TOM YHUCIIE
KacarolIMecs €ro UCIOJHEHUS, HAPYIICHUS, TPEKPAIIECHUS UIN HEACHCTBUTEIbHOCTH, TTOAJIEKAT
paspemieHul0 B ApOUTpa)XHOM cyae T. MOCKBBI B COOTBETCTBUHM C JICUCTBYIOUIUM
3akoHOAaTeIbCTBOM Poccuiickoit Denepanuu.

6.3. Hacrosmee Cornamenue peryiupyercss ¢ TOJIKYEeTCSI B COOTBETCTBUU  C
3aKkoHOAaTeIbCTBOM Poccuiickoit denepanum.

7. ITPOYHUE ITOJIOKEHUA

7.1. Hacrosmee CornaiieHne pacrnpocTpaHseT CBO€ JEWCTBUE Ha J000H JOrOBOp WU
corjamieHue, 3akiodéHHble Mexay CropoHamu, ecnu CTOpOHBI B TakOM JOTOBOpE WIH
COTJIAIlIEHUU HE OTOBOPWIIM MHOE.

7.2.  Hacrosmee CornaiieHue BCTynaeT B CUILy € JaThl ero nognucanus ooenmu CTopoHaMu U
neiicteyer B TedeHue 10 (mecstu) ser mocne BbImOMHEHUs CTOpOHAMU CBOUX 00S3aTENbCTB,
BBITEKAIOIIUX U3 BCEX 3aKITIOYEHHBIX MeXay CTOpOHAMHU JOTOBOPOB U (MJIM) COTJIAIICHHUH, €CITU
CTOpoHBI B TaKUX JI0TOBOpax M (MJIM) COTJIALIEHUSX HE OTOBOPUIIN UHOE.

7.3.  OxoHuaHHe CpoKa JEHCTBUS WIH pacTop>KeHne HacTosmero CornamieHrs He 0CBOO0XKIaeT
[Tonyuaromryto CTOpOHY OT MCTIOHEHMSI 005A3aTeNbCTB M0 COOMI0AeHUIO yeioBui Pasnena 4 u m.
5.1. nacrostmero Cornamenust B otHomennu KondunenmanpHol nHGOpMAINK, TTOTYISHHOH 10
OKOHYAHMS CPOKa JACHCTBUS WK PaCTOpKEHHUs HacTosmero CorameHus.
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7.4. JlroOble monpaBKu, U3MEHEHUS U JONMOIHEHUS K HacTosuiemMy COryalieHuI0 UMEIT CHILY
TOJILKO B TOM Cllydae, €CJId OHM COCTaBJE€Hbl B NHCbMEHHOM BMJI€ U IOANUCAHBI JOJKHBIM
00pa3oM YIOJIHOMOUYEHHBIMU MPEICTAaBUTEISIMU Kax 101 13 CTOPOH.

7.5. Hacrosmee CornameHue MTOANMMCAHO B JBYX MNOMJIUHHBIX JK3EMIUISIpaX, HUMEIOLIUX
OJIMHAKOBYIO IOPUIMYECKYIO CHITY, ITO OJTHOMY 3K3EMIUIAPY Uil Kaxka0i n3 CTOpOH.

7.6. CropoHbl OOMEHMBAIOTCA NHUCHbMAMH, COACPXKAIIMUMHU  TEpeUYeHb  PaOOTHHKOB
(corpyaankoB) CTOpOH, TONMYIICHHBIX K padoTe ¢ KOH(MUICHIMAIBbHOU HH(pOpMAITHEH.

7.7. JIoKkyMeHTBI, cojiepxalllie MepcoHaIbHbIE AaHHbIE, 3amuiatTcss CTOpoHaMH B pamMKax
HacTosero CornameHus U AeUCTBYIOLIEro 3aKkoHoAaTeNnbeTBa Poccuiickoit denepanuu.

7.8.  CropoHa, mpenoCTaBisIOUIasl CIHMCOK IOATBEPXKIACT, YTO TMOJIy4Ha HEOOXOAUMBIE
paspelieHus (coriacue) Ha nepeaady NepcoHaIbHbIX TaHHbBIX Apyroi CTOpoHE B COOTBETCTBUU C
JNENCTBYIOIINM 3aKOHOAaTenbCcTBOM Poccniickont denepanuu.

7.9. B cnyyae u3MeHeHHUs CIIMCKA TOMYIIEHHBIX Ul CTOpoHa 00s13aHa B TEUEHHUE IIATH padounx
JHEN U3BECTUTH ApYryto CTOPOHY O TAKOM M3MEHEHHH.

8. PEKBU3UTBI CTOPOH

00O *Hxky 00O «Catypn»
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	7.3. Окончание срока действия или расторжение настоящего Соглашения не освобождает Получающую Сторону от исполнения обязательств по соблюдению условий Раздела 4 и п. 5.1. настоящего Соглашения в отношении Конфиденциальной информации, полученной до око...
	7.4. Любые поправки, изменения и дополнения к настоящему Соглашению имеют силу только в том случае, если они составлены в письменном виде и подписаны должным образом уполномоченными представителями каждой из Сторон.
	7.5. Настоящее Соглашение подписано в двух подлинных экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
	7.6. Стороны обмениваются письмами, содержащими перечень работников (сотрудников) Сторон, допущенных к работе с конфиденциальной информацией.
	7.7. Документы, содержащие персональные данные, защищаются Сторонами в рамках настоящего Соглашения и действующего законодательства Российской Федерации.
	7.8. Сторона, предоставляющая список подтверждает, что получила необходимые разрешения (согласие) на передачу персональных данных другой Стороне в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
	7.9. В случае изменения списка допущенных лиц Сторона обязана в течение пяти рабочих дней известить другую Сторону о таком изменении.
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